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Partnerstwo

W projektach muszg uczestniczyC partnerzy z obu stron granicy
(tj. z Polski i z Saksonii).

Jeden z partneréw musi byC partnerem
wiodacym projektu.

Partner wiodacy jest strong umowy o
dofinansowanie projektu.




Transgranicznosc projektu

Wspierane bedga projekty podejmujgce wspodlne wyzwania, ktore nie moga
zostaC przezwyciezone pojedynczo, ale wymagajg wspolnych dziatan
ponadgranicznych i tylko dzieki takiemu partnerstwu dany problem moze

zostac rozwigzany.



Transgranicznosc projektu

Projekty realizowane w transgranicznym
partnerstwie majg przynosi¢ korzys¢ obszarowi

wsparcia po obu stronach granicy.




Kryteria wspotpracy transgranicznej:

* wspolne przygotowanie (obowigzkowe)
* wspolna realizacja (obowigzkowe)
* wspolne finansowanie

e wspolny personel



Partnerstwo w projekcie transgranicznym — rola partnera wiodgacego

* projekt jest przygotowywany w porozumieniu i we
wspotpracy z partnerami projektu

* nastepnie partner wiodacy (w imieniu wszystkich
partnerow) sktada wniosek o dofinansowanie do
WS w aplikacji WoD 2021

e partner wiodacy koordynuje wspotprace pomiedzy

partnerami w czasie naboru i komunikuje sie z WS

w trakcie oceny projektu



Partnerstwo w projekcie transgranicznym — rola partnera wiodgcego

e po zatwierdzeniu projektu przez KM, partner
wiodgcy, w imieniu wszystkich partnerow,
podpisuje umowe o dofinansowanie z |Z

 podczas realizacji projektu gtownym zadaniem
partnera wiodgacego jest koordynacja catosci

dziatan oraz zapewnienie nalezytego zarzgdzania

finansowego i realizacji projektu



Partnerstwo w projekcie transgranicznym — rola partnera wiodacego

* niezwykle wazna jest regularna komunikacja i
wymiana informacji w ramach partnerstwa (m.in.
zmiany w projektach, wnioski o ptatnosc,
promocja wydarzen w projekcie, biezaca

komunikacja z WS)




Zarzadzanie projektem w partnerstwie

Korzystne jest, kiedy personel projektu dysponuje:

v odpowiednim doswiadczeniem w zarzgdzaniu projektami realizowanymi z
dofinansowaniem UE,

v doswiadczeniem w zarzgdzaniu projektami miedzynarodowymi,

v posiada zdolnosci do pracy w otoczeniu miedzynarodowym i w roznych
jezykach (polski, niemiecki),

v ma wysokie kompetencje organizacyjne i interpersonalne, zwtaszcza w
zakresie komunikacji, negocjacji, rozwigzywania konfliktow, motywowania

zespotu.



Koordynator projektu

W kazdym projekcie powinna
zosta¢ wyznaczona jedna osoba,
ktora bedzie odpowiedzialna za
planowanie i kontrole zadan
sktadajgcych sie na realizacje celow
projektu, w tym m.in. monitoring
planu dziatan (koordynator
projektu — u partnera wiodgcego).

Koordynator projektu powinien
dysponowa¢ wiedzg dotyczacya
catosci projektu i jego otoczenia i
stanowic ,Site napedowg”
partnerstwa, aby planowane cele
projektu zgodnie z wnioskiem o
dofinansowanie  mogty  zostac
osiggniete.




Logika projektu ilustruje powigzania pomiedzy:

zidentyfikowanymi potrzebami

* celem projektu i celem programu

zaktadanymi rezultatami projektu i programu

produktami projektu

planem dziatan oraz

* wskaznikami produktu i rezultatu projektu i programu

Powigzania te powinny byc logiczne i spdjne!
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Problemy/ wyzwania/ potencjaty pogranicza - przyktady
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Priorytet

Cel szczegotowy

I. Pogranicze przyjazne
srodowisku — przeciwdziatanie
i adaptacja do zmian klimatu

1.1 Wspieranie przystosowania sie do zmian klimatu i
zapobiegania ryzyku zwigzanemu z kleskami zywiotowymi i
katastrofami, a takze odpornosci, z uwzglednieniem podejscia
ekosystemowego

Il. Pogranicze otwarte na
edukacje, kulture i turystyke

2.1 Poprawa rownego dostepu do wysokiej jakosci ustug
sprzyjajacych wiaczeniu spotecznemu w zakresie ksztatcenia,
szkolen i uczenia sie przez cate zycie poprzez rozwoj tatwo
dostepnej infrastruktury, w tym poprzez wspieranie odpornosci w
zakresie ksztatcenia i szkolenia na odlegtos¢ oraz online

2.2 Wzmacnianie roli kultury i zrwnowazonej turystyki w rozwoju
gospodarczym, wigczeniu spotecznym oraz innowacjach
spotecznych

Ill. Pogranicze otwarte na
dialog mieszkancow i instytucji

3.1 Inne dziatania wspierajace lepsze zarzadzanie wspotpraca




Rezultaty projektu (np. zwiekszenie bezpieczenstwa na obszarze
wsparcia)

Grupy docelowe (np. seniorzy, turysci, uczniowie itp.)

Plan dziatan (zadania merytoryczne max. 5, w ramach zadan —
dziatania)

Produkty projektu (Co powstanie w naszym projekcie?)
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Przyktadowe produkty projektu:

koncert

wystawa

konferencja

¢wiczenia stuzb ratunkowych
praktyki zawodowe

rajd rowerowy

sciezka rowerowa

ekspertyza



We wniosku o dofinansowanie produkty projektu powinny byc

przedstawiane z uwzglednieniem ponizszych wskazowek:

e dla ekspertyz, ocen, analiz, koncepcji, studidw, strategii, aplikacji
mobilnych, tematycznych stron internetowych i innych opracowan
nalezy sprecyzowaC zakres tematyczny, grupy docelowe, sposob
wykorzystania, zasieg geograficzny, jezyk (jezyki) publikacji, aspekty
techniczne (np. przyblizona liczba stron i zaktadang liczbe egzemplarzy

itp.).



e dla szkolen, stazy, warsztatow, a takze wydarzen promocyjnych,
kulturalnych, informacyjnych, propagujacych okreslone tresci itp. trzeba
wskazac ich tematyke, wymiar czasowy, szacowang liczbe i charakterystyke
uczestnikéw, informacje, czy szkolenia/warsztaty/okreslone wydarzenia w
projekcie stanowig cykl sktadajacy sie na kompleksowy program, czy tez sg
niezalezne i adresowane do rdoznych grup itp., informacje, w jakim jezyku/

w jakich jezykach prowadzone bedg wydarzenia.



Wskazniki

Wskazniki to narzedzia pomiaru efektywnosci i skutecznosci realizacji projektow i

programu. Wybor wskaznikdw musi wynikac z zadan projektu oraz z jego celow.

Lista wskaznikow wtasciwych dla kazdego priorytetu i celu szczegéotowego wraz z ich

definicjami jest opublikowane na stronie programu.

We wniosku o dofinansowanie nalezy wybra¢ wszystkie wskazniki produktu (wskazniki

programowe i wskazniki projektowe), ktdre odpowiadajg produktom projektu.

Wskazniki we wniosku o dofinansowanie mozna wybiera¢ tylko z listy dostepnej w

WOD2021.



Wskazniki
Wskazniki produktu mierzg konkretne zaktadane wyniki projektu np. Liczba

obiektow kulturalnych i turystycznych objetych wsparciem.

Wskazniki rezultatu mierzg efekty wspieranych projektéw, szczegdlnie w
odniesieniu do bezposrednich adresatow, populacji docelowej lub uzytkownikow

infrastruktury.

np. Liczba osob odwiedzajgcych obiekty kulturalne i turystyczne objete wsparciem.
Wybrane wskazniki rezultatu powinny wynika¢ z celu projektu i wybranych
wskaznikow produktu (np.: Wspolnie opracowane strategie | plany dziafania -»

Wspadlne strategie i plany dziatania wdrozone przez organizacje).



interreg - sy s

Pcrlska - Saksonia

Program Wspétpracy
INTERREG Polska — Saksonia 2021-2027

Wskazniki

Priorytet 2.
Pogranicze otwarte na edukacje, kulture i turystyke

Cel szczegotowy 2.1:

Poprawa rownego dostepu do wysokiej jakosci ustug
sprzyjajacych wigczeniu spotecznemu w zakresie ksztatcenia,
szkoleni i uczenia sig przez cate zycie poprzez rozwoj tatwo
dostepnej infrastruktury, w tym poprzez wspieranie odpornosci
w zakresie ksztafcenia i szkolenia na odlegtosc oraz online

Program realizowany w ramach celu
Europejska Wspoipraca Terytorialna

Spis tresci

Wstep 3
Programowe wskazniki produktu (RCO) 5
RCO 81 Uczestnictwo we wspdlnych dziataniach transgranicznych 6
RCO 83 Wspdlnie opracowane strategie i plany dziatania 7
RCO 85 Uczestnictwo we wspolnych programach szkoleniowych 8
Programowe wskazniki rezultatu (RCR) 9
RCR 79 Wspolne strategie i plany dziatania wdrozone przez organizacje 10
RCR 81 Liczba oséb konczacych wspdlne programy szkoleniowe 11
RCR 85 Uczestnictwo we wspolnych dziataniach transgranicznych po zakonczeniu projektu 12
Wskazniki projektowe (Pl) 13
PL1

Liczba przeprowadzonych kampanii informacyjno-edukacyjnych ksztaftujgcych swiadomosc ekologiczng 14
P1.7 Liczba opracowanych ekspertyz, ocen, analiz, koncepcji, studiéw 15
P1.8 Liczba os6b objetych szkoleniami w zakresie kompetencji cyfrowych 16

P1.9 Ludno$é objeta projektami w ramach zintegrowanych dziatari na rzecz wiaczenia spoteczno-
gospodarczego spotecznosci marginalizowanych, gospodarstw domowych o niskich dochodach oraz grup w
niekorzystnej sytuacji 17

P1.10 Liczba wspélnych inicjatyw edukacyjnych (szkolen, stazy, praktyk, programéw itp.) 18



Wskazniki produktu (cel szczegdtowy 2.2)

Numer Wskaznik Jednostka miary Cel koricowy

identyfikacyjny (2029)

RCO 77 Liczba obiektow kulturalnych Liczba obiektdw turystycznych i 20
i turystycznych objetych wsparciem kulturowych, ktére otrzymaty

wsparcie

RCO 83 Wspdlnie opracowane strategie i plany Liczba strategii / plandw dziatan 23
dziatania

RCO 115 Wspodlnie organizowane transgraniczne Liczba wydarzen 110
wydarzenia publiczne

W ramach programu bedg wspierane jedynie projekty transgraniczne, ktérych wskazniki przyczyniajg sie do
realizacji wskaznikow programu i ktére tym samym przyczyniajg sie do realizacji celow programu




obowigzkowy zatgcznik I.1 Lista produktow i wskazZnikow

wypetnianie zatgcznika - cwiczenie
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numer i nazwa zadania (nie
dotyczy zadania pn. koszty
poérednie)

planowane dziatania

okres trwania dziatania
(podaj rok i kwartat,-y)

produkt (jesli
dotyczy)

wskazniki produktu (podaj

nazwe wskaznika)
[wykaz wskainikow dla
poszczegolnych celow
szczegotowych znajdziesz w
osobnych arkuszach, ktorych
nazwa zaczyna sie od C5_S7]

wartos¢ wskaznika
dla catego projektu

partner / partnerzy

odpowiedzialni za realizacje

wskaznika

wartosé
wskaznika, za
ktéra
odpowiedzialni
s3 poszczegolni
partnerzy
projektu

termin osiggniecia
wartosci docelowej
wskaznika

Zadanie 1
Rozwdj infrastruktury
rowerowej

Przygotowanie
projektéw graficznych i
tekstow do tablic
informacyjno-
edukacyjnych na cieice
rowerowe] na odcinku
od X do Z.

HI 2024

Prace infrastrukturalne
{modernizacja sciezki
rowerowej na odcinku z
X doYijej wydluzenie z
Y do K), umieszczenie
stojakow na rowery,
koszy smietnikowych,
wiat wypoczynkowych i
tawek, umieszczenie 4
tablic informacyjno-
edukacyjnych.

112024 -112025

Gmina A

30.06. 2025




numer i nazwa zadania (nie

wskainiki produktu (podaj

narwe wskaznika)

partner [ partnerzy

wartosc
wskaZnika, za

termin osiggniecia

. . . okres trwania dziatania produkt (jesli [wykaz wskaznikéw dla wartosc wskaznika dla L L. ktorg . .
dotyczy zadania pn. koszty planowane dziatania i . poszczegdlnych celow . odpowiedzialni za realizacje L wartosci docelowej
. . (podaj rok i kwartal,-y) dotyczy) N o calego projektu .. odpowiedzialni s3 . .
posrednie) szczegotowych znajdziesz w wskainika i wskainika
osobnych arkuszach, ktérych POSICIER0 _m
nazwa zaczyna sie od CS_S7] partnerzy projektu
radanie 1 Przygotowanie prt:ijektdw
L graficznych i tekstow do
tozwd] infrastruktury o i
. tablic informacyjno-
OWEerowej ) L
edukacyjnych na scieice
rowerowej na odcinku od
X doZ. 1-112024 projekt graficzny
Prace infrastrukturalne
(modernizacja scieiki
rowerowej na odcinku z X
doYijejwydluieniez ¥
do K), umieszczenie
stojakow na rowery,
koszy smietnikowych,
wiat wypoczynkowych i zmodernizowany i
tawek, umieszczenie 4 wydtuzony odcinek |RCO 77 Liczba obiektdw
tablic informacyjno- scieiki rowerowejz |kulturalnych i turystycznych
edukacyjnych. 112024 - 11 2025 XdoK objetych wsparciem 1{Gmina A 1 30.06. 2025




Zadanie 1
Rozwaoj infrastruktury
rowerowe]

FIEYEULUW AT P UJERLUW
graficznych i tekstéw do
tablic informacyjno-
edukacyjnych na scieice
rowerowej na odcinku od
XdoZ.

I-11 2024

projekt graficzny

Prace infrastrukturalne
(modernizacja scieiki
rowerowej na odcinku z X
doYijejwydluieniezY
do K), umieszczenie
stojakow na rowery,
koszy smietnikowych,
wiat wypoczynkowych i
tawek, umieszczenie 4
tablic informacyjno-
edukacyjnych.

112024 - 11 2025

zmodernizowany i
wydtuZony odcinek
scieiki rowerowe] z
XdoK

RCO 77 Liczba obiektow
kulturalnych i turystycznych
objetych wsparciem

Gmina A

30.06. 2025

Prace infrastrukturalne
{modernizacja scieiki
rowerowej na odcinku z K
do Z), umieszczenie
stojakdw na rowery,
koszy smietnikowych,
wiat wypoczynkowych i
tawek, umieszczenie 4
tablic informacyjno-
edukacyjnych.

112024 - 11 2025

zmodernizowany
odcinek scieiki
rowerowejz K doZ

RCO 77 Liczba obiektdw
kulturalnych i turystycznych
objetych wsparciem

Gmina B

30.06.2025




wskainiki produktu (podaj

wartosc
. o nazwe wskainika) wskainika, za L
namertnazwa zadania (nie L okres trwania dziafania produkt (jesli [wykaz wskaznikiw dla wartos¢ wskainika dla pa!'tner / pa rtnerz‘v . ktérg term”j oslgmicea
dotyczy zad.anla !]I'I. koszty planowane dziatania e ST e T dotyczy) Waegélnwh .':El.éw e {:dp{:\medmaln.l z‘a realizacje SfrreeEle wartosci d:{:{fel{:wej
posrednie) szczegotowych znajdziesz w wskainika o wskainika
osobnych arkuszach, ktérych nazwa p{:—szczeg{}lrll
e A partnerzy projektu
Zadanie 2 ) o
Popularyzacja turystyki Opracowanie materiatow
rowerowej na pograniczu informacyjno-promocyjnych
polsko-saksoriskim dotyczacych turystyki
rowercwej na pograniczu
(powiaty C,0,E - mapy z
opisami atrakcji
turystycznych) | 2024 -11 2025 30.06.2025
Bezgraniczny Festiwal
Rowerowy 1 -1V 2025 Gmina & 31.12.2025




Zadanie 2

Popularyzacja turystyki
rowerowej na pograniczu
polsko-saksonskim

Opracowanie materiatow
informacyjno-
promocyjnych
dotyczacych turystyki
rowerowej na pograniczu
(powiaty C,D,E - mapy z
opisami atrakgji

2 roine mapy z
opisami atrakcji

turystycznych) 12024 -11 2025 turystycznych 30.06.2025
2 zorganizowane i  |RCO 115 Wspdlnie

Bezgraniczny Festiwal przeprowadzone organizowane transgraniczne

Rowerowy 1 -1V 2025 festiwale wydarzenia publiczne 1|Gmina A 31.12.2025




Zadanie 2

Popularyzacja turystyki
rowerowej na pograniczu
polsko-saksonskim

Opracowanie materialow
informacyjno-
promocyjnych
dotyczacych turystyki
rowerowej na pograniczu
{powiaty C,D,E- mapy z
opisami atrakcji

2 réine mapy z
opisami atrakgji

turystycznych) 12024 -1 2025 turystycznych 30.06.2025
2 zorganizowane i  |RCO 115 Wspdlnie
Bezgraniczny Festiwal przeprowadzone organizowane transgraniczne
Rowerowy 1 -V 2025 festiwale wydarzenia publiczne 1|Gmina A 1 31.12.2025
RCO 115 Wspdlnie
Bezgraniczny Festiwal organizowane transgraniczne
Rowerowy 2 -1V 2025 wydarzenia publiczne 1|Gmina B 1 31.12.2025
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